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,Hella Moja’, ein nener ,Film=Ctar.”

RWenn man die Gropern der Vithuen= und Filmiunijt
,Stars” getauft Hat, fo Hat manw damit jicder nicdht jagen
wollen, dap jic Sterne jeien, die vom Himmel gefallen
find, jondern man Hat jie Gejtirmen wvervgleichen wollen,
die ploglich jtrahlend am Fivmament auflendhten und
aller Welt fichtbar werden. Jn diefem Sinne darf Hella
Moja Dereits nach ihrem erjten Film, den fie joeben bei
der ,Decla” vollendet Hat, beanjpruchen, unter die leic)-
tenden Stars des Films gezahlt zu werden. Jn dem Film
,Streichhilzer . . . fauft Stretdhiolzer!”, der unldingjt ei-
nem geladenen Publifum bei der ,Decla” wvorgefithrt
mwurde und der an anderer Stelle diejes Blattes gemwiir-
digt wivd, durjte jie jtoly itber jeme triuwmphieren, die da
bejoroten, dap fie nur ihre Sdonheit eingujeen Habe, die
allerdings weder Jweifler noch Ndrgler aunffommen (apt.
Jbr fonmen aber, ihre Gejtaltungstraft und thre Anpaj-
fungsfabhigteit jtehen threm auperen Voriigew zum Miin-
dejtenn nicht nach. Sie beigt nidht nur ein ,FilmgefichHt”
mit wunderjam fprecdhenden, gropen Aagen, jomderm fjie
weip diejes Geficht auch rejtlos den Amjorderungen ihrexr
fiinjtlerijhen Aufgabe anzupajjen. Die glatten, weiden,
timr Dejten Sinne des Worted jchbnen Jitge leben und ar-
betten, ohue jemalsd unjdhdn jdarf zu werden. Sie geben
jpielend und diibervgeugend jeden Ausdruct Her, Ddem die
JNolle fordert, ohuwe tm NMiindejten an Anmut und Liebrety
31t verlieren.

NMnd diejem Gejicht entipricht dte itbrige Cricheinung,
die man eie ausgejprodhene ,Filmgejtalt” nennen modte;
ein gertenjdhlanter Korper, dem die Gabe eigen ift, nicht
minoer 3u jprechen alsd die Augen. An Hella NVioja fpricdht
alles imr Filuy, und dad gibt bei eimer Kunijt, die o aus-
jehlieplich aufs Optijdhe gejtellt ijt, natiirlidh ein Meber-
gemwidit gegenitber den Allzuvielen, die berufen, aber nicht
ausermdahlt {ind.

,Streidholzen ... fauft Streidgholzer!”
A einer (joee voi YLwun Yeeup, rerjapt vou Kiith Goes.
Gpielleitung: Alhwin Jteup.

(Decla=Film=Gejeljchaft).

BVor geladenen Gajten mwurde in den Rdaumen der
yDecla” diefer Film, der gweite der Hella Nioja=Serie, vor-
gefithrt.  Da8 viervaftine Drama behandelt das Schictjal
ciner jungen Stretchholzvertauferin, die von einem reichen
Weann von der Strafe aufgelejen wird, vou Hand zu Hand
wandert und jhlieplich an unerfitllter Liebe und an der
Sdmwindjudt zugrunde geht. Um diefe Handlung Herim
bat Almwin teup eine Reihe jehr reizvoller jzenijdher Bil-
der gejdaffen, die durch eime brillante PhHhotographie vor-
sitglich 3ur Geltung fonumen. Cingelne Motive, eine
wundervolle Garvtenpartie, jind ald geradezu pradtig zu
begetchnen. Aud) darjtellerijh wivd durdhmwegs Gutes ge-
boten: Hella Vioja jabh jo Hiibjdh aus, daf man die Leiden-
jhaft der Manner fitr fie glaubhaft finden fann, fie Hat

0 Film-Besprechungen = Scenarios.
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in den dramatijdhen Szemen, amw denen devr Film ja iiber-
veid) ijt, den fjtavfen Ausdrvuct fiir jtarfe Cmpfindungein.
Jteben ihr fonumt nur nod) die Rolle des Feitungsjungen
oit bejonderer Geltung. Curt Bois verfdrpert diejes
HSUind der StraBe und ded EClends” in der ihm egenen
gang famojen Axt.

sl Entzics tolller Bin fall®
(Iris-Film S. .A Ziirich)

Der Hotelbesitzer Knusecke ist ein kreuzfideles, aber
lasterhaftes Huhn, und zu den zehn Geboten hat er sich
ein elftes zugelegt: ,,Du sollst dich nicht erwischen las-
sen . ..! sehr zum Kummer seiner Gattin, der iiber die
Massen eifersiichtigen Frau Senta. Wie gern mochte sie
das elfte Gebot an ihm zu Schanden werden lassen, aber
ach — alles Belauschen seiner Gespriche mit den weib-
lichen Giésten, alles Horchen in des Hauses Winkel und
Nischen bringen ihr nicht die Erfiillung des Wunsches,
ihren Schelmenstrick von Mann endlich der Schuld zu
iberfithren. Bis eines Tages eine junge fesche Passantin
das Hotel betritt und wenige Minuten spiter der gift-

sprihenden Frau Senta gegeniibersteht . . .! das Weib-
chen scheint eifersiichtig . . .! Ein toller, iibermiitiger

Gedanke keimt in der Passantin Kopfchen und bald steht
sie da als Stubenmédchen Fritzi, das sich um eine va-
kante Stelle im Hotel bewirbt.
nach eingehender Musterung der Herren . .

Threm Engagement steht
Kellner, so-
wie nach noch eingehenderer . . .. des Herrn Knusecke,
nichts im Wege, und bald spukt sie mit ihren iibermii-
tigen Streichen im Hotel herum. Aber — auch Frau Sen-
ta ist auf dem Posten und nicht auf den Kopf gefallen.
Beinahe erwischt sie die Uebeltiter, doch nicht ganz,
denn der Fahrstuhl entfithrt die Siinder diesmal
Blicken, ohne sie erkannt zu haben . Der Liftboy, von
Knusecke bestochen, schweigt sich aus, muss aber Frau
Senta Platz machen, die nach
des Boys Uniform, den Dienst am Fahrstuhl antritt. Nun

1thren

kurzem Ueberlegen, in

Vergisst sie sich aber ein we-
nig in ihrer Rolle, gleich setzt es Ohrfeigen von des Gat-

gehen ihr die Augen auf.

ten Hand, dem das Gehabe des Boys in seiner Schinsaa-
serel mit der koketten Kritzi nicht passt. Fritzi eben-
falls springt mit dem verkappten Boy auf ihre Ait wuin,
lehrt ihn Silber putzen, wihrend sie selbst tanzt.

Auf einem Kostiimfest setzt sich die lustige Kcmi-
die fort.
trittskarte jedoch Frau Senta zugutekommt, die als Bi -

Knusecke fuhrt Frizi als Dame, deren in-

ter geharnischt und gespornt dem leichtsinnigen Pacioe
folgt, um als Herr mit Fritzi anzubandeln.
nun selbst dupiert; Frau Senta bekommt den Faden in
die Hand und fithrt als neuer Oberkellner die Siinder in
Art dem Verderben
kommt dabei einen Einblick in die Geschéiftsfithrung des

Fritzi wird

zwerchfellerschiitternder zu, be-

Hotels, dass ihr graust. Endlich kommt fiir sie die
Stunde der Heimzahlung und fiirchterlich ist das Er-
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wachen Knuseckes, der reumiitig um Verzeihung bettelt
und die lose Fritzi bestiirmt: ,,Bitte, verlassen Sie mein
Haus, ich liebe meine Frau!”

Ja, sie geht gern, von Herzen iiber das von ihr an-
gerichtete Tohuwabohu lachend, wiahrend sich Frau
Senta herbeilisst, dem reuigen Siinder nochmals zu ver-
zeihen.

,Erna Morena”
die Hauptdarstellerin in ,Das Schicksal der Julia Tobaldi’
(Nordische Film Co., Zurich)

Erna Morena stammt aus einer alten, stddeutschen
Familie, in die viterlicherseits romanisches Blut hinein-
geflossen ist. Bereits als Kind fiel sie durch ihre leb-
hafte Einbildungskraft, durch das ausdrucksvolle Spiel
ihrer Augen auf. Sie schien zur Kunst geboren zu sein.
Mit 17 Jahren kommt sie nach Miinchen, um Kunstge-
schichte zu studieren. Aber ihrem nach Betédtigung rin-
genden Temperament liegt die Theorie nicht: sie wendet
sich unter Leitung des Professors von Debschnitz dem
Kunstgewerbe zu. Da tritt ein merkwiirdiges Erlebnis
in ihr Leben. Sie wendet sich von der bunten Awussen-
welt und wird Krankenschwester. Aber dem Gesetz sei-
nes Genies entgeht niemand: Max Reinhardt entdeckt ihr
Talent, sie wird eine Schiilerin und endlich Mitglied des
Deutschen Theaters. Bei einem Gastspiel in Briissel
spielt sie zum ersten Male mit sensationellem Hrfolg die
LTitania” im ,,Sommernachtstraum?”.

Aber sie fithlt sich von der Biithne nicht ganz be-
friedigt. BEs ist etwas Dumpfes in ihr, das sich mit den
Mitteln des Theaters nicht ganz ausdriicken ldsst. Thre
blendende Erscheinung, ihre fabelhafte mimische Kunst
haben die Kinoleute lingst aufmerksam auf sie gemacht.
Und im Kino findet sie alles, mm ihre feinste Kunst zur
vollendeten Darstellung zu bringen. Sie wird die erste
Kino-Tragodin grossen Stils. Man fiithlt sich an die Duse
Erna Morena ist im Spiel, in der Ausdrucks-
fihigkeit des Gesichts, der Hinde, im Leiden und im La-

erinnert.

cheln der grossen Ttalienerin nah verwandt. Und schnell
nimmt sie ihren Aufstieg. Thre allem Herkémmlichen
ausweichende Darstellungskunst, die unerhorte Reizbar-
keit ihrer Sinne und Nerven, das Zarte, Graziose, Hle-
gante ihrer Erscheinung macht sie nicht nur zum ver-
wohnten Liebling des Publikums, sondern gibt ihr eine
Stellung den Kinstlern des

Das Stilvolle ihrer Personlichkeit teilt sich ihren

ganz einzigartige unter
Kinos.
Schopfungen mit. Das Publikum steht vor einer Aus-
druckskunst, an die man vor Erna Morena im Film nicht
cedacht hat. Und es spricht fiir ihr Kiinstlertum, dass
sie mit unbeschreiblicher Tiebe an ihrem Beruf hangt.
Die bildhafte

Art ihres Spiels wiirde im Rampenlicht nicht mit dieser

Sie weiss, was sie der Leinwand schuldet.

Schonheit der Linie, nicht mit diesem seelenvollen Zau-
ber wirken.

Und in den Ateliers der Union findet sie alle Mog-
lichkeiten den hochsten
Frstklassige Bildkiinstler schaffen

vor, um ihre Begabung

Hohen zu entfalten.

Z

fiir ihr Gesicht die bezaubernden TLichteffekte, pracht-
volle Innenaussattungen geben ihrer Eleganz den gross-
artigen Hintergrund. Die Filme, die sie jetzt gespielt hat,

bedeuten den absoluten Hohepunkt ihrer Kunst: alles ist
darauf angelegt, um die Vorfithrung der neuen Erna
Morena-Filme zu einem Triumphzug der grossen Kiinst-
lerin zu gestalten . In dem ersten Film der Spielzeit
1916/17 ,,Das Schicksal der Julia Tobaldi” wird das grosse
Publikum Gelegenheit finden, Erna Morena vor eine
grosse Aufgabe gestellt zu sehen, und zu bewundern, wie
restlos sie dieselbe gelost hat.

sDas Wundertal”
Grosses amerikanisches Sensationsdrama in 3 Akten.
(Luzerner Filmverleih-Institut Chr. Karg, Luzern)

Im Jahre 1849 kam Henry Rand, der letzte Ueber-
lebende einer Truppe von Giinstlingen in das Tal wm
Gold zu suchen. HEr war schon seinem Tode nahe, ohne
dass sich sein Traum verwirklicht héatte. Er legte eine
Note in eine Kassette, damit ein Unwissender, wie er,
— der sich friigerischen Hoffnungen hingibt —, und
glaubt, dass hier wichtige Goldlager sich befinden.

Seine Handlungen wurden genau von zwei Brigan-
ten beobachtet, welche ihn im Besitze einer grossen
Masse von HEdelmetall glaubten und mochten diese an
sich ziehen. Sie ermordeten ihn, ohne jedoch die Kassette
zu erhalten, die der Alfe in eine Spalte fallen liess.

Die beiden Banditen wurden von Geldsuchern bei
ihrer Tat erwischt, abgefithrt und so wusste niemand
mehr etwas von der Kassette und niemand konnte seinen
Nutzen daraus ziehen.

50 Jahre spiter gelang es einem Terrainspekulant
namens Crook, mit Hilfe von einer gewandten Publilka-
tion auszustreuen, dass sich in dem Tale Goldlager be-
fanden und es fehlte nicht an solchen Leuten, die kamen.
Der Boden wurde Zoll fiir Zoll zu einem enormen Preis
verkauft und bald entstand eine grossere Kolonie.

Crook hinterliess seine Interessen seinem Sohne, und
verschwand kluger Weise. Als die Zeit verstrichen war,
fand sich immer noch kein Gold vor und die Ungeduld
und Unzufriedenheit wurde gross unter den Amngesiedel-
ten.

Crook gab seinem Sohne den Auftrag mit allem Geld
zu ihm zu kommen. Aber schon war es zu spat. Der
Zweifel ist da und die Kolonisten bemerken, dass sie
betrogen wurden und wollen sich der Kasse beméchtigen.

Das ganze Tal ist in Aufruhr. Bob, der Sohn von
Crook, der nicht mit den Handlungen des Vaters einig
ging, gelang es denselben einzuholen, welcher mit einem
Bob schwort die Ungliick-
lichen vollstindig zu entschadigen.

Wiahrend er sich Gedanken hingab,
sich die aufgebrachte Menge der Kisenbahn.

Crook gab den Auftrag mit vollem Dampf zu fah-
ren, um zu fliichten, aber der Maschinist war nicht mehr
Meister iiber die Maschine ,die Gabelung verbrannte und
der Zug fuhr in einen Express, Reisende und Material
vernichtend.

Bob wurde gliicklicherweise zur rechten Zeit durch

Spezialzug auf ihn wartete.

diesen nahert

Helene, die Schwester des Pastors, auf die Gefahr auf-
Zwischen diesen Beiden war schon
Bob warf das

merksam gemacht.
seit langerer Zeit eine innere Zuneigung.
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Geld der Menge zu, damit diese wieder in den DBesitz
ihres Eigentums kam und zog mit seiner Verlobten und
einigen Freunden in bevolkerte Gegenden und alle hof-
fen in der Arbeit Vergessen und Ruhe zu finden.

sLe Persiflage de Satan”
Drame en quatre actes de Bonetti e Monleone

(Gloria, Turin)
(Iris Film A. G., Zurich)

L’'ingénieur Stelio Duodo fait, dans son cabinet de
travail, encombré de livres et d’instruments déléctrotec:
nique, les préparatifs pour son départ. Il doit se rendre
a éxperimenter un appareil de son invention.

Sa fiancée Olga et le pére de cette derniere, le comte
d’Albano vont saluer le jeune homme, et lui apportent
une lettre de I’Académie des Sciences, ainsi concue:

L’ Académie des Sciences alloue son prix annuel 2
I'ingenieur Stelio Duodo, a titre d’encouragement a pour
suivre ses études sur la transmission des images et des
sons a grandes distances”.

Stelio remercie son futur beau-pére pour lintérét af
féetueux qu’il lui témoigne, et part, apres avoir échongé
avec Olga la promesse dun immuable amour.

Il a choisi pour ses expériences une vielle tour, si-
tude en un lieu alpestre et solitaire, et il poursuit avee
grand enthousiasme ses études ‘et ses expériences, en
communiquant a mesure les résultats a sa fiancée qui est
le seul lien qui le rattache au monde.

Un jour une bruyante comitive, vient troubler la
paix de sa retaite. Frasquita Flores, une gracieuse
jeune-fille, qui cache sous un extérieur séduisant une ame
perfide et corrompue, en fait partie. Elle fait mine de
intéresse a de Stelio et invite le jeune
homme a I’hotel, on elle se trouve en villégiature avee
une joyeuse comitive. En s’éloignant elle a dans son re-
gard profond mille douces promesses: Stelio est troublé
par la séduisante apparition, mais il retourne aussitof,
presque honteux, a ses études et a son travail assidu.

En attendant, Frasquita Flores et son compagnon —
deux dangereux aventuriers — exploitent, dans le voi-
sin hotel, leur grande habilité aux
dépouiller les étrangers insouciants,

I'Invention

jeux de cartes, pour
mais une nuit la po-
jeu. Frasquita, qui
doit avoir quelque compte a régler avec la justice, réussit
dans la confusion a s’éclipser.

lice fait irruption dans la salle de

Apres
tie de la nuit sur la montagne, elle

avolr erré une par-
vient a se trouver
pres de la tour, elle se rappelle du jeune ingénieur ct
va frapper a la porte, ou elle pourra trouver le salut.
Stelio ne sait pa se remettre de son étonnement, vis-a-vis
de la belle et palpitante créature qui lui demande hospi-
talité! . . .

IEn ville. Dans I'établissement dirigé par Uingénieur
Otto Mayer, Stelio fait construire son appareil perfec-
tionné.
de

L’avenir se présente a lui rayonnant, mais tout
meéme il n’est pas heureux.
lui et en a fait son jouet.

Frasquita a su s’emparer
de Un jour Stelio la présente
au directeur Otto Mayer: Frasquita reconnait en lui un

adorateur et ne dédaigne pas les nouvelles protestations

KINEMA

galantes. Cependant Stelio, aveuglé par la fiere passion
pour l'aventuriere, a complétement oublié Olga.

La pauvre jeune fille, impressionnée par le long si-
lence de son fiancé, décide d’accourir aupreés de lui, et
son pere l'accompagne.

Ils arrivent a I’hotel, et apprennent tout. Olga et
Frasquita se trouvent facre a face et échangent des pa-

roles brulantes. Le comte enmene sa fille, pleurant, et

déclare, indigné, que tout lien entre elle et Stelio est
rompu.

Celui-ci- humilié, tourturé par les remords, disparait.
Frasquita perverse et vengeresse, vole les plans de 1'in-
vention de Stelio, les donne & Mayer, et senfuit avee lui.

Quelques mois plus tard. Dans un couvent de moi-
nes, un homme pale, a la barbe inculte, au regard atone,
ne sait pas répondre aux questions que ces bon religieux
lu1 adressent.
quelle raison se trouve-t-il en ce le lieu dans cet état?

est Stelio, frappé d’amnesie totale. Pour

Les moines lont retiré mourant des eaux du fleuve,
ils I'ont soigné tendrement, mais dans tout le temps écoii-
1é depuis lors, ils n’ont rien pu savoir de lui.

Un jour quelques moines lisent, en cachette, un jour-
nal. Stelio inconscient de tout ce qui Ientoure, se tieut
a éran dans un coin. Mais tout-a-coup une parole, pro-
Sa
figure jusqu’alors sans expression, semble se rvéveilllor
2 la vie.
lit. Sondain le souvenir du passé, revient a sa memoire.
Le journal
Mayer, qui lance en ce moment dans le monde, comi e
étant sienne, lI'invention de Stelio.

noncée a haute voix, le secoue: La téléphonoscopie!
Demeuré seul, il emporte le journal, s’écarie

lni revele la trahison de Brasquita et de

Mais celui-ei ve t

a présent sa revanche. Il s’enfuit du couvent et va ve s
la vengeance.

Dans I’établissement, le jour de Tinauguration, a:
devant des personnes les plus compétentes et les pl s
notables, Mayer illustre son invention par un discour ;
Les expériences commencent. Depuis Pendroit éloigné cu
est installé lappareils transmetteur, Frasquita salue los
invités, et sur un écran on en voit la gracieuse silhouet ¢
et on entend sa voix. Mais soudain apparait Stelio, il
s’approche d’elle, la saisit par le cou, et, pendant que la
femme, terrifiée, se débat, en s’adressant a Mayer, il ‘eri :

,Yoleur! Voleur!” Toute I
scene tragique est passée sur 'écran receveur, soffra-it

[invention est a moi!

aux regards des spécetateurs terrifiés. Mayer tombe cor -

me foudroyé.
En attendant, sur la lisiére heurbeuse, prés du loin-
tain appareil, Stelio, épouvanté du erime accomnli, of

penché sur le cadavre de Frasquita, I'invoque ef ['era-

Lrzsce, pleurant et déséspéreé.

(SO
&)

Ueber die Lichtspieloper.

Nummer 32

Bericht iiber die Lichtspieloper ersucht uns der Verfa:-

Zu dem in des ,,Kinema” erschienencn

ser, mitzuteilen, dass nicht, wie irrtiumlich da und dort
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angenommen wird, die Erfindung der Lichtspieloper

{iberhaupt dreiviertel Jahre zuriickliegt, sondern nur die
deutschen Lichtspieloperngesellschaft

Kinfithrung der

mit ihrem Film ,,Lohengrin”. Die Lichtspieloper als sol-
che datiert schon einige Jahre zuriick und ist vor einigen

Jahren in Schaffhausen und Luzern der Film ,,Martha”

Serte 19

nach ,,System Beck” zu sehen gewesen, wobei aber die
Schwierigkeiten in der Uebereinstimmung zwischen Ge-
sang und Bild gegeniiber heute weit grosser waren und
lange nicht die Vervollkommnung aufgewiesen haben,
wie sie bei der Auffuihrung der Oper ,,Lohengrin” zu

Tage getreten ist.
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Unser bisheriger franzosischer Mitarbeiter Herr Leo

voin Meyenburg verabschiedet sich mit nachstehenden
Worten vom geschitzten Leserkreis und von der Redak-
tion des ,,Kinema”, wogegen unser neuer Mitarbeiter, Hr.
des Pressedienstes,
eines Verlags-
hdusern nunmehr fiir den franzos. Teil zeichnen wird.

Die Redaktion.

Idmond Bohy, Abteilungsvorsteher

der bedeutendsten westschweizerischen

Messieurs,

J'espere que la remise dela rédaction francaise entre
les mains de mon successeur ne portera aucun préjudice
au succes de oeuvre que vous avez si courageusement
entreprise; je suis méme persuadé que cela ne sera pas
le cas. Je tiens 2 vous transmettre ces lignes, afin que
les lecteurs de nofre journal ne s’expliquent pas le chan-
gement si brusque par des raisons qui nous seraient dé-
favorables et seraient du reste parfaitement fausses. Mon
désir aurait été au contraire de collaborer avee vous et
ce ne sont que des forces majeurs tout a fait étrangeres
au ,Kinema” lui-méme qui me forcent de remettre la ré-
daction francaise en des mains qui sauront peut-étre
mieux que moi satisfaire vos leeteurs. Je n’ai pas besoin
Lajouter que nos rapports, Messieurs, resterons les meil-
leurs et j'espere que jaurai locecasion de le prouver de
temps & autre par LFun ou l'autre article que jaural le
plaisir de vous envoyer. En vous souhaitant, Messieurs,
le sucees que votre entreprise mérite, je vous prie d’a-
gréer expression de ma parfaite considération.

Leo de Meyenburg.

Nous avons 'avantage d’informer nos abonnés et lee-
teurs qu’a la suite de notre regretté collaborateur Léo de
Meyenburg nous lui avons trouvé un successeur fort bien
qualifié pour la rédaction de la partie francaise de notre
organe, en la personne de M. Edmond Bonhy, ex-profes-
seur, actuellemnent chef du service de presse de la prin-
cipale maison d’édition de la Suisse francaise

La Redaction.
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Companie Générale des Etablissements Pathé Freres
Die Gene-
30
Millionen Franken verfiigenden Gesellschaft hatte am 24.

(Phonographe et Cinématographe) in Paris.

ralversammlung dieser iiber ein Aktienkapital von

Juni 1914 die Dividende fiir das Geschéaftsjahr 19:3-14
auf Fr. 15 brutto pro Aktie festgesetzt, die Ausricl t ag

aber der Zeitlage halber verschoben. Nunmehr gihi “ev

Verwaltungsrat den Aktiondren bekannt, dass auf ¢i >
Dividende vom 1. September 1916 an eine Anzall .ng

von Fr. 7.50, abziiglich Steuern, bezahlt werden soll. Dio
Pathé-Aktien werden heute an der Pariser Borse zu Fr.
153 gehandelt.
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Ausland = Etranger
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Aus Paris berichtet man uns, dass die rithmlichst be-
kannte Gaumont-Gesellschaft mit einer wirklichen Novi-
tit derauskommt. In den nédchsten Wochen werden
Pariser Tagesbliatter ein Roman-Feuilleton bringen, we-
zu das Publikum am gleichen Abend das Gelesene in,

O O

die

Film sehen konnen. — Das KEi des Kolumbus! — Sehr
einfach, und doch intelligent ausgedacht — und dies

ausgekliigelt zu haben gebiihrt dem genialen Regisseur
von ,,Fantomas” und der ,,Vampire”, Herrn Feuillade.
s handelt sich diesmal nicht um einen Kriminalsehla-
ger, sondern um einen soliden Kilm echt franzosischen,
guten Geschmacks. Die Zukunft bringt uns wirklich
die Literatur im Film und den Film in der Literatur.
Was man morgens beim Friithstickkaffee oder nachmit-
tags beim Tee gelesen, kann man verkorpert abends se-
hen, und hat man einmal die Teilnehmer des Stiicks so
kennen gelernt, vermag man den Fortsetzungen an dern
nichsten Tage mit viel mehr Interesse zu folgen. Durch
das neue System gewinnen alle Beteiligten, der Autor,

die Zeitung, der Kino — und das Publikum hat seine
Freude daran. — Wirklich genial! —
Die Firma Heinrich Ernemann A.-G., Photo-Kino-

werke in Dresden teilt uns mit, dass deren technischer
Leiter, Herr Direktor Alexander Ernemann zum Haupt-
mann d. L. befordert worden ist. 4

Rom. Baron Fassini, der Generaldirektor der ,,Cines”
S. A. in Rom ist von seinem Posten zuriickgetrefen. Sein
Nachfolger ist der Viceprisident der ,,Banca di Roma”,
welche die ,,Cines” bekanntlich finanziert.

I Berlin hat sich unter dem Namen ,,Vereinigung
Deutscher Filmfabrikanten, Sitz Berlin K. V.”
einigung gebildet, der die grossten und massgebendsten
deutschen Filmfabrikanten, wie die ,,Deutsche Bioscop-
Gesellschaft m. b. H.”, die ,,Imperator-Film G. m. b. H.”,

eine Ver-
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